CONTRATO NUMERO D12E053
INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOCIAL INVITACION A CUANDO MENGS TRES

DELEGACION REGIONAL ESTADO DE MEXICO “ORIENTE
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO &Eggggg%gfggfgﬂ‘;kg’%%
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATAGION DE SERvicios | ' CORERTURE DE LOB (RS AD0"

OFIGINA DE CONTRATOS NOMERO: IA-019GYR028-T226-2012

Contrato Cerrado de adquisicion de ADQUISICION DE MOBILIARIO Y EQUIPO MEDICO, para las Unidades
Médicas Hospitalarias, HGZ 53, HGZ §7, HGZ 68 y HGR 72, que celebran por una parte el Instituto Mexicano
del Seguro Social, .que en lo sucesivo se denominara “EL INSTITUTO", representado en este acto por ei
Q. F. B, JOSE SIGONA TORRES, en su caracter de apoderado general y, por la otra la empresa DACEGA
CORPORATION, S. A. DE C. V., en lo subsecuente “EL PROVEEDOR?", representada por [a C. PATRICIA
GUTIERREZ CAMACHOQ, en su caracter de representante legal, al tenor de las siguientes declaraciones y
clausulas:

1.3.

1.5.

1.6.

1.7,

1.9.

R

DECLARACIONES
“EL INSTITUTO", declara a fravés de su representante legal que:

Es un organismo publico descentralizado de la Administracién Publica Federal con personalidad juridica y
patrimonio propie, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro Social, como un
servicio ptblico de caracter nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios para la consecucion de los fines para los que
fue creado, de conformidad con el articulo 251 fracciones |V y V de la Ley del Seguro Social.

Su representante, el Q. F. B. José Sigona Torres, en su caracter de apoderado general, se encuentra

facultado para ‘suscribir €l presente ‘instrumento jurldico ‘en representacion de "EL INSTITUTO”, de

acuerdo al poder que le fue conferido en la Escritura Publica nimero 81796, del 06 de marzo de 2007,
otorgada ante la fe del Licenciado José Ignacio Senties Laborde, Notario Publico nimero 104 de la
Ciudad de México, Distrito Federal,

Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacidn de sus actividades, requiere de la adquisicion de
ADQUISICION DE MOBILIARIO Y EQUIPQ MEDICO para las Unidades Médicas Hospitalarias, HGZ 53,
HGZ 57, HGZ 68 y HGR 72.

Para cubrir ias erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con recursos disponibles
suficientes, no comprometidos, de conformidad con los Oficios ntimere 09 90 01 670000/DDP/103/695 de
fecha 28 de mayo del 2012 y 09 90 01 670000/DDP/110/709 de fecha 31 de mayo del 2012 ambos
signados por el Lic. Carlos Berges Pérez, Titular de la Coordinacion de Presupuesto e Informacion
Programatica dependiente de |a Direccién de Finanzas de “EL INSTITUTO”.

El presente contrato fue adjudicado a “"EL PROVEEDOR” mediante el procedimiento de Invitacion a
Cuando Menos Tres Personas Internacional bajo la cobertura de los Tratados de Libre Comercio con
México numero 1A-019GYR028-T226-2012, con fundamenta en lo dispuesto por los articulos 134 de la
Constitucion Polltica de los Estados Unidos Mexicanos y de conformidad con los articulos 26 fraccion I,
26 Bis fraccion |, 27, 28 fraccion 1, 40 segundo parrafo, 42, 43, 45 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (LAASSP), 71 y 77 de su Reglamento.

Con fecha 29 de Octubre de 2012, |la Coordinacién de Abastecimiente y Equipamiento de la
Delegacion Regional Estado de México “Oriente”, emitio el fallo del procedimiento de contratacion
mencionado en la Declaracion gue antecede.

Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR". en caso de auditorias, visitas o
inspecciones que practique la Secretarla de la Funcion Publica y el Organo Interno de Control en
“EL INSTITUTO", debera proporcionar la informacion que en su momento se requiera, relativa al
presente contrato.

De caonformidad con lo previsto en e articulo 81 fraccién |V del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, en caso de discrepancia entre el contenido de la
Convocatoria y el presente instrumento, prevalecera [o establecido en la Convocatoria. 0"
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INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURQ SOGIAL Ichng“ggﬂoc’:]‘i’flg%"ﬁg;gﬁs”%Es
DELEGACION REGIONAL ESTADO DE MEXICO "ORIENTE” PERSONAS INTERNACIONAL BALO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA COBERTURA DE LOS TRATADOS
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS DE LIBRE COMERCIO CON MEXICO
OFICINA DE GONTRATOS : .
NUMERO: IA-019GYR028-T222.2012

.10. Sefiala como domicilio para. todos ios efectos de esfg acto jurldico el ubicado en Calle Cuatro, nimero
- 25, Primer Piso, Fraccionamiento Industrial Alce .Blanco, Codigo Postal 53370, Municipio de
Naucalpan de Juarez, Estado de México.- R : :

In. “EL PROVEEDOR” declara que:

1.1, Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos Mexicanos, segln
- consta en la Escritura Publica 24,225 de fecha 03 de abril de 2009, otorgada ante |a fe del Licenciado -
" ELIO CHAVEZ MARTINEZ, Corredor Publico nimero 32, MEXICO, D-F., inscrita en el Registro Publico -
de |2 Propiedad y el Comercio, bajo el folic mercantil nimero 399784-1 de fecha 03 de julio de 2009. . - -

- I1.2. . Se encuentra representada para la celehracién de este. contrato,” por la- C. PATRICIA ‘GUTIERREZ

- CAMACHO, quien acredita su personalidad en térmiinos de la Escritura Puablica nimero 24,920

de fecha 27 de agosto de 2009, otorgada ante la fe del Licenciado ELIO CHAVEZ MARTINEZ, Corredor

* Publico ntimero 32, MEXICO, D.F., y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le

fueron conferidas no le han sido revocadas, madificadas ni restringidas en forma alguna a la fecha,

identificandose para la suscripcién de este instrumento legal con CREDENCIAL DE ELECTOR nlimero
3076089109711. :

l1.3.. De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades a la COMPRA Y VENTA

- Y.DISTRIBUCION DE TODA CLASE DE EQUIPO MEDICO, MATERIAL Y SERVICIO, REPARACION,
INSTALACION, [IMPORTACION, EXPORTACION, TODO LO RELACIONADO AL AREA
HOSPITALARIA, -

II.4. La Secretarla de Hacienda y Créi:l_ito Plblico le- otorgé el ‘Registro Federal de Contribuyentes numero
DCO-090403-8E9. Asimismo cuenta con Registro Patrohal ante “EL INSTITUTO" niimero Y645292110.

5. Manifiesta bajo protesta de decir Verdad, no ericontfarse en.los sdpuestos de los articulos 50 y 60 de la
l.ey de Adquisiciones, Arrendamientos y Servigios del Sector Publico. ,

- (8. A’ T.), relacicnada con el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos que establece las -
fracciones 1 y !l de la Regla 11.2.1.11 de la Resolucién Miscelanea Fiscal para el presente ejercicio 2012, -
.de conformidad con- el articulo 32 D, del Cédigo Fiscal de la Federacion, del cual presenta copia a -

“EL INSTITUTO", para efectos de |a suscripcion del presente contrato y se adjunta como Anexo 6 (seis). -

I.6. Cuenta con el acuse de.recepcion de la solicitud de opinion ante el Servicio de Administracion Tributaria

IL7. Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacién, experiencia, elementos
- tecnicos, humanos y econémicos necesarios, asl como con la capacidad suficiente para cumplir con las
obligaciones que asume en el presente contrato. ’

I.8. Sefiala como domiciiio legal para todos los efectos de este acto jurfdico, el ubicado en CALLE OAXACA,
NUMERO 136, INTERIOR 1, COLONIA HEROES DE PADIERNA, DELEGACION LA MAGDALENA
- CONTRERAS, MEXICO, D. F., C. P. 10700. -

Hechas las declaraciones anteriores, las partes convienen en otorgar el presente contrato, de conformidad con q
las siguientes: 5

CLAUSULAS. - | |
PRIMERA. - OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO" se obliga a adquirir de “EL PROVEEDOR” y éste se

obiiga a suministrar los bienes cuyas caracteristicas; especificaciones y cantidades se describen en el Anexo
niimero 1 (uno). . ‘ - :

i
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CONTRATO NUMERO D12E053

INSTITUTO MEXICAND DEL SEGURO SDEIAL i INVITACIGN A CUANDO MENOS TRES
DELEGACION REGIONAL ESTADO DE MEXICO “ORIENTE PERSONAS INTERNACIONAL BAJO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

LA COBERTURA DE L.OS TRATADOS

DEPARTAMENTO DE ADQUIg:gé?rTADSEBéEgpffﬂTA?ggTHATACION DE SERVICIOS DE LIBRE COMERCIO CON MEXICO
NUMERQ: IA-019GY R028-T226-2012

SEGUNDA- IMPORTE DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a cubrir a “EL PROVEEDOR” comao
contraprestacion por los bienes objeto del presente instrumento juridico, la cantidad total de $1,604,572.60
(UN MILLON SEISCIENTOS CUATRO MIL QUINIENTOS SETENTA Y DOS PESOS 60/100 M.N.), mas el
Impuesto al Valor Agregado (1. V. A.), de conformidad con el precio unitario que se indica en el Anexo niimero
{uno).

Las partes convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios fijos, por lo que el monta
de [0s mismos no cambiara durante la vigencia del mismo.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- “EL INSTITUTO” se obliga a pagar a “EL PROVEEDOR", la cantidad
sefialada en la Clausula inmediata anterior en pesos mexicanos, deniro de los 20 (veinte) dias naturaies
posteriores a la entrega por parte de “EL PROVEEDOR?”, de los siguientes documentos:

a) Original y copia de la factura que retna los requisitos fiscales respectivos, en la que se indique los
bienes entregados y el numero de contrato, asi como el original de la remisién con el numero de alta
gue se obtiene a través de |la mesa de altas dependiente de ia Coordinacién de Abastecimiento y
Equipamiento Delegacional y el acta de entrega recepcion debidamente requisitados, que ampara(n)
dichos bienes, asl como aquellos bienes que asl lo requieran deberan de estar instalados, estar en
operacion y haber capacitado al personal designado para ello, misma que debera ser entregada dentro
dei horario de 08:00 a 14:00 horas, en el Departamento Delegacional de Presupuesto, Contabilidad y
Erogaciones, sito en Calle Cuatro Numero 25, 1° Piso, Fraccionamiento Industrial Alce Blanco,

---Naucalpan de-Juérez, EStadO"dE MéXiCO,"C:'P; 53370. - S P

b} En caso de que "EL PROVEEDOR" presente su factura con errores o deficiencias, el plazo de pago se
ajustara en términos del artlculo 90 del Reglamento de la LAASSP.

c) "EL PROVEEDOR?” podra optar porque “EL INSTITUTO" efectie el pago de los bienes suministrados a
traves del esquema electrénico intrabancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, con ias
instituciones bancarias siguientes: Banamex, S. A., Banorte, S. A. y Scotiabank Inverlat, 8. A., para tal
efecto debera presentar en el Departamento Delegacional de Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones,
sito en Calie Cuatro, nimero 25, 1° Piso, Fraccionamiento Industrial Alce Blanco, Naucalpan de
Juarez, Estado de México, C. P, 53370, peticion escrita indicando: razén social, domicilio fiscal,
ntmero telefonico y fax, nombre completo del apoderado legal con facultades de cobro y su firma,
nimero de cuenta de cheques (ntimero de clabe bancaria estandarizada), banco, sucursal y plaza, asi
como, numero de proveedor asignado por “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” solicite el abono en una cuenta contratada en un banco diferente a los
antes citados (interbancario), “EL INSTITUTO" realizara la instruccion de pago en la fecha de vencimiento del
contra-recibo y su aplicacion se llevara a cabo al dia habil siguiente, de acuerdo con &l mecanismo establecido
por el Centro de Compensacion Bancaria (CECOBAN).

Anexo a fa solicitud de pago electrénico (intrabancario e interbancario) “EL PROVEEDOR" debera presentar
original y copia de la cédula del Registro Federal de Contribuyentes, Poder Notarial e |dentificacion Oficial; los
originales se solicitan vnicamente para cotejar los datos y le serdn devueltos en el mismo acto a
“El. PROVEEDOR". ' : =

Asimismo, “EL INSTITUTO" podra aceptar de “EL PROVEEDOR", que en el supuesto de que tenga cuentas
llquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudas que, en su caso, tuviera por concepto de cuotas
obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de [a Ley del Seguro Social,

“EL PROVEEDOR" que entreguen bienes a “EL INSTITUTO" y celebre conirato de cesion de derechos de
cobro, debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO", con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a
la fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se
cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion. El mismo procedimiento aplicara en el caso de
que “EL PROVEEDOR" celebre contrato de cesion de derechos de cobro a fravés de factoraje financiero
conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S. N. C., “Institucion de Banca de
Desarrollo."

éﬁ\ Paghna 3 de 12

DELESGACION REGIONAL ESTADO DE MEXICO "ORIENTE?



CONTRATO NUMERO D12E053

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGUROSOCIAL VTACION A LUAND O Mer e s
DELEGACIGN REGIONAL ESTADO DE MEXICO "ORIENTE
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO PERSONAS INTERNACIONAL BAJO
LA COBERTURA DE LOS TRATADOS

DEPARTAMENTO DE ADQUISICIGN DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS -
. DE LIBRE COMERCIC CON MEXICO
OFICINA DE CONTRATOS NUMERO: IA-019GY R028-T225-2012

Ademas debera de entregar carta garantla que ampare los mismos y acta de entrega-recepcion, Anexo
nuamero 4 (cuatro), firmada de conformidad por el o los servidores puiblicos designados por “EL INSTITUTO",
en la que se hara constar el cumplimiento de [a entrega entre otros datos. El numero de contrato, clave,
descripcion, precio, cantidad y fecha de entrega, debiendo entregar en |a Coordinacidn de Abastecimiento, sito
en Calle Poniente 146, numero 825, Colonia Industrial Vallejo, Delegacién Azcapotzalco, C. P. 02300,
México, Distrito Federal, original y copia de dicha remisién dentro de los 5 (cinco) dias habiles posteriores a la
entrega de [os bienes, a efecto de que en la misma se le otorgue el alta correspondiente.

Los servidores publicos que “EL INSTITUTO" designe verificaran que la remision de entrega que presente “EL
PROVEEDOR” incluya toda la informacién y la relacion de todos aquellos bienes que constituyen el arriba,
conforme a los términos y condiciones establecidas en el contrato correspondiente.

Los bienes a entregar deberan ser nuevos, ensambladas de manera integral en el pais de origen. No se
aceptaran bienes reconsiruidos, ni de bienes correspondientes a saldos o remanentes gue ostenten las
leyendas “Only Export” ni “Only investigation”, descontinuados o por descontinuarse o no se autorice su uso
en el pais de origen, porque hayan sido motivo de alertas médicas o de concentraciones por parte de las
autoridades sanitarias.

“EL PROVEEDOR" para los grupos de suministro 533, sin costo adicional para “EL INSTITUTO” aplicara lo
siguiente:

Debera presentar un original y 2 copias de los siguientes manuales; ..

Y

Manual en espariol de seleccion del equipo;
Manual en espaniol de instalacién del equipo;
Manual en espafiol de operacién del equipo;
Manual en espafiol de mantenimiento del equipo.

% [NSTALACION.

Los equipos deberan ser suministrados, instalados y puestos en operacion por “EL PROVEEDOR?” en [as
Unidades Médicas que se indican en el Anexo nimero 2 (dos).

v Y

Y

“EL PROVEEDOR?" debera adecuar los espacios del area de! servicio solo para los equipos que requieren
gufa mecanica conforme al Proyecto de Adecuacion de los espacios fisicos para la Instalacion de los
equipos en las Unidades Médicas, conforme al numeral I. “ACEPTACION DE PROYECTO DE
ADECUACION DE ESPACIOS FISICOS” {en donde “EL PROVEEDOR” contara con 5 (cinco) dias
habiles posteriores a la emision del fallo, para entrega de su proyecto, al Departamento de Construccién y
Planeacion e Inmobiliaria de la Delegacion Regional Estado de México Oriente, sito en Calle Cuatro,
niamero 25, Planta Comercial, Fraccionamiento Industrial Alce Blanco, Naucalpan de Juarez,
C. P. 53370, Estado de México, C. P. 53370), del presente contrato, debera ser aprobado previamente
par “EL INSTITUTO”.

El importe de los costos por el envlo, maniobra de carga, descarga, e instalacion correran a cuenta de
“EL PROVEEDOR"” por lo que formaran parte del valor de las propuestas econémicas a presentar, el
personal de “EL INSTITUTQO" intervendra unicamente en la identificacion y gula del espacio en el que los
equipos deberan ubicarse.

Para la instalacidn de los bienes, se debera informar por escrito dirigido al Director de la Unidad Médica
con un minimo de 5 (cinco) dias habiles anteriores a la fecha en que se programe el inicio de los trabajos,
debiendo quedar constancia de recepcién de dicha comunicacian por parte de “EL INSTITUTO".

< ASISTENCIA TECNICA

Sera obligacion de “EL PROVEEDOR”, el otorgar soporte y asistencia técnica a “EL INSTITUTO”, cuando

. éste as( o requiera durante la vigencia de |a garantia de los equipos que le resulten adjudicados, para lo
cual debera otorgar todas las facilidades que permitan la comunicacion entre usuarios y personal técnico
de “El. PROVEEDOR" y del fabricante,

1
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OFICINA DE CONTRATOS NUMERO: IA-019GYR026-T226-2012

st

MANTENIMIENTO PREVENTIVC Y CORRECTIVO

Los mantenimiehtos correctivos seran realizados conforme a las necesidades de “EL INSTITUTO", para lo
cual deberd de tener comunicacion con el Jefe de Conservaciaon de la unidad a entregar el bien.

“EL PROVEEDOR" debera proporcionar durante la vigencia de la garantia de los bienes, los servicios de
mantenimiento preventivo, asl como el correctivo con refacciones nuevas y originales de los bienes que le
sean adjudicados, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, de manera tal, que permitan su uso
permanente y continuo, para lo cual debera entregar un Programa Calendarizado 6 el Calendario de
servicios, que incluya la descripcion de las acciones a efectuarse durante el servicio.

El programa calendarizado de mantenimienta preventivo, debera incluir piezas a verificar y a cambiar, ia
descripcion de la capacidad de servicio local y regional, numero de los técnicos y nivel de resolucién
(capacidad), su base de |ocalizacidn, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia
{dentro y fuera de horario regular), localizacion de refacciones y su tiempo de despacho después de haber
sido solicitadas, asi como también deberd de presentar guias mecanicas solo para los bienes que asl lo
requiera conforme al Anexo nimero 1 (uno).

“El PROVEEDOR" deberan entregar por cada equipo, en cada una de las Unidades Médicas y en el
Departamento de Conservacion, un juego de manuales originales de servicio de mantenimiento preventivo,
asi como para €l comectivo, {ADICIONAR LOS MANUALES DE ADMINISTRACION Y DE
CONFIGURACION) en idioma espafol y dentro de un plazo que no exceda al de |a puesta en operacion
de los bienes, sin costo adicional para “EL INSTITUTO",

En aquellos casos en que las fallas y desperfectos que presumiblemente se deriven del uso inadecuado de
los hienes, por parte del personal de “EL INSTITUTO"; “EL PROVEEDOR?” debera acreditarlc mediante
un dictarmen técnico debidamente fundamentado y susceptible de comprobacion.

Los equipos que durante la garantia sufran averias por mas de dos ocasiones por defectos de fabricacian
deben ser reemplazados por “EL PROVEEDOR, sin costo adicional para “EL INSTITUTO".

CAPACITACION

“EL PROVEEDOR” se obliga a proporcionar una vez efectuada la entrega, instalacion y puesta en
operacion segun sea el caso, de ios equipos en las Unidades Médicas, la capacitacion en dos ocasiones,
de manera exclusiva y dedicada para el personal médico y técnico-médico y de conservacion, en el lugary
para cada uno de los turnos de las Unidades Médicas. Y un segundo periodo de capacitacion en los
mismos términos cuando “EL INSTITUTO” asl lo requiera, previa solicitud por escritc de “EL
INSTITUTO"dentro del periodo de garantia, todo esto sin costo adicional para el misma.

REFACCIONES

“EL PROVEEDOR" esta obligade a proporcionar todas aquellas partes y/o refacciones nuevas y originales
que sean necesarias para &l uso del equipc adquirido, para que este se encuentre en optimas condiciones
de operacion, durante el tiempo de vigencia de la garantia de los bienes sin costo adicional para
YEL INSTITUTO”; asimismo, se obliga a garantizar, durante un perfodo minimo de 5 (cinco) afios a partir
del vencimiento de la garantla la existencia de refacciones a “EL INSTITUTG" para los bienes motivo de la
Invitacion a Cuando Mencs a Tres Personas.

En caso de que el modeio del equipo se descontintie, “EL PROVEEDOR" debera notificar por escrito en
un término no mayor a 5 (cinco) dlas habiles, contados a partir del dia sigulente al que tenga conocimiento
del hecho por parte del fabricante (adjuntando documentacién comprobatoria) a la Coordinacion de
Abastecimiento y Equipamiento Delegacional, ubicada en |la Calle Poniente 146, nimero 825, Colonia
Industrial Vallejo, Delegacion Azcapotzalco, C. P. 02300, México, D. F., y a mantener exlstenclas de
refacciones durante el perlodo antes sefialado.

R
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<+ CONSUMIBLES

Los consumibles se entregaran conforme a lo sclicitado en la cedula de descripcion técnica de los bienes
ofertados, misma que debera de proporcionar una copia al entregar =! bien.

%+ ACCESORIOS.

Los accesorios se entregaran conforme a lo solicitado en la cedula de descripcién técnica de los bienes
ofertados, misma que debera de proporcionar una copia al entregar el bien.

< PUESTA EN OPERACION

Los bienes deberdn ser puestos en operacion en las Unidades Médicas, conforme a la instalacion y
funcionalidad inherente a cada uno de ellos, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, maximo 10 (diez)
dlias naturales a la instalacion del bien.

SEGUROS.
Sera responsabilidad total de “EL PROVEEDOR" contratar el aseguramiento de los bienes hasta su entrega.

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO" por conducto de la Coordinacidn de Abastecimiento y
Eguipamiento o por los responsables de la recepcion de los bienes podra solicitar a “EL PROVEEDOR?", el canje
o devolucion de los bienes que presenten defectos a simple vista o de fabricacion, especificaciones distintas a
--las establecidas en el presenie contrato, sus anexes o-calidad inferior-a-la propuesta por “EL PROVEEDOR”,
vicios ocultos o bien, cuando el area usuaria de “EL INSTITUTO” manifiesten alguna queja en el sentido de que
€l uso del bien puede afectar la calidad del servicio, debiendo notificar a “EL PROVEEDOR" dentro del periodo
de 3 (tres) dias habiles siguientes al momento en gue se haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos
antes mencionados.

Cuando concurra alguno de los supuestos anteriores, “EL PROVEEDOR” deberd reparar cualguier falla que
tuviere el bien en el lugar de instalacion del mismo (on site), considerando para la solucién de la falla reportada
un tiempo méaximo de 16 horas habiles, o bien reemplazarlos por bienes nuevos, a entera satisfaccién de
“EL INSTITUTO", en un plazo no mayor de 10 (diez) dlas habiles, en ambos casos, el plazo se contabilizara a
partir de la fecha y hora en que “EL INSTITUTO” reporte a “EL PROVEEDOR?” |a falla y este le asigna folio
para su seguimiento y solucion, siempre que se encuentre vigente la garantla que otorga el fabricante sobre el
bien.

Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacion, canje o devolucidn, correran por cuenta de
“EL PROVEEDOR”, previa notificacion a "EL INSTITUTO".

“EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y riesgo, de los dafos y/o perjuicios que por
inobservancia a negligencia de su parte, llegue a causar “EL INSTITUTO" y/o a terceros.

“EL INSTITUTO”, sélo aceptara los lotes de los bienes repuestos por “EL PROVEEDOR" por canje 0
devolucién, con &l documento que emita el Organismo de Certificacion o Laboratorio de Pruebas acreditado por
parte de EMA, gue avale el cumplimiento de la Norma Oficial Mexicana, Narma Mexicana, Norma |nternacional,
Norma de Referencia o Especificacion Técnica aplicable,

Para el caso de aquellos bienes, que se requieran canjear o devolver por presentar problemas de calidad, que
en opinion del Area Médica se ponga en riesgo la salud del derechohabiente, “EL INSTITUTO" sélo aceptara
los lotes de los bienes a reponer por “EL PROVEEDOR”, previo dictamen de un Tercero Autorizado por la
Secretaria de Salud. Como excepcion, solo se aceptaran los lotes de los bienes a reponer con informe analltico
del laboratorio de control de calidad del fabricante, previa justificacién del drea solicitante.

En caso de que el "EL INSTITUTO” durante la vigencia del coniratc o |a garantia de cumplimiento reciba
comunicado por parte de la SSA, en respuesta a las notificaciones enviadas de que ha sido sancionado “EL
PROVEEDOR” o se le ha revocado el Registro Sanitario, se podra en su caso, iniciar el procedimiento de
rescision administrativa del presente instrumento; debiéndose notificar dicha circunstancia a la Secretaria de
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DEVOLUCION POR RECHAZO

En el caso de que “EL INSTITUTO” detecte durante la vigencia del contrato o la garantla de cumplimiento que
el proveedor haya entregado bienes con caracter(sticas distintas a las contratadas ¢ que se rechacen 3 {tres)
lotes par defecto mayor @ 1 (un) lote por defecto critice, se procederd a la devolucion por rechazo del bien vy
por consecuencia a la cancelacion de la demanda de la ¢ las claves, y en su caso, a la rescisién administrativa
del contrato celebrado, aplicandole a “EL PROVEEDOR?” las sanciones correspondientes, ejecutando la péliza
de fianza de cumplimiento y se procedera conforme a lo dispuesto en el Articulo 60 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico. Esta rescision administrativa sera sin responsabilidad para
*EL INSTITUTO” vy sin que medie resolucion en tal sentido.

SEXTA.- VIGENCIA.- Las partes convienen en que la vigencia del presente contrato comprendera del 31 de
Octubre al 31 de Diciembre de 2012,

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- “EL PROVEEDOR" se obliga a
no ceder, a favor de cualquier otra persona, los derechos y obligaciones que se deriven de este Contrato.

“EL PROVEEDOR" sdlo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente confrato, de acuerdo
con lo estipulado en el pendltimo parrafo de la Clausula Tercera del presente instrumento jurldico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- “EL PROVEEDOR?" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los
.dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen a causar a “EL INSTITUTO” y/io a
terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este instrumento juridico, o bien por los defectos o vicios
ocuitos en los bienes entregados, de conformidad con lo establecido en el segundo parrafo del articulo 53, de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- IMPUESTOS Y/O DERECHOS.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo de los
bienes objeto del presente contrato, seran pagados por “EL. PROVEEDOR" conforme a la legislacion aplicable
en la materia.

“EL INSTITUTO" s6lo cubrira el Impuesto al Valor Agregade de acuerdo a lo establecido en las disposiciones
fiscales vigentes en la materia.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- “EL PROVEEDOR" se obliga para con “EL INSTITUTO", a responder
par los dafos y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a terceros, si con motive de la entrega de los hienes
adquiridos vicla derechos de autor, de patentes y/o marcas u ofro derecho reservado a nivel nacional o
internacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en
ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor, ni a la Ley de la Propiedad
Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en conira de “EL INSTITUTO"” por cualquiera de |as causas
antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar aviso en el domicilio previsto en este instrumento
a *EL PROVEEDOR”, para que éste lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de
“EL INSTITUTO” de cualquier controversia o responsabilidad de cardcter civil, mercantil, penal o administrativa
gue, en su caso, se acasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a otorgar a “EL INSTITUTO”, las garantias Q
fue se enumeran a continuacidn:

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- “EL.PROVEEDOR" se obliga con “EL INSTITUTO™ a entregar
junto con los bienes, ademas de entregarla en conjunto con la propuesta técnica una garantla de
fabricacién con cobertura amplia por 36 (treinta y seis) meses, contra vicios oculios, defectos de
fabricacion o cualquier dafio que presenten, la cual deberd entregar a “EL INSTITUTO” por escrito en
papel membreteado, debidamente firmada por el representante legal de “EL PROVEEDOR?”, a eniera
satisfacciaon de “EL INSTITUTO".

R
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b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar,
dentro de un plazo de 10 {diez) dlas naturales contados a partir de la firma de este instrumento, una
garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del presente
contrato, mediante fianza expedida por compaiiia autorizada en los términos de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas, y a favor del "Instituto Mexicanc del Seguro Sccial”, por un monto equivalente
al 10% (diez por ciento) sobre el imparte que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato,
sin considerar el Impuesto al Valor Agregado.

YEL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdliza de fianza, apegandose al formalo
que se integra al presente instrumento juridico como Anexo niimero 5 (cinco), en la Oficina de Contratos de la
Coordinacion de Abastecimiento y Equipamiento Delegacional, ubicada en Calle Poniente 146, niimero 825,
Colonia Industrial Vallejo, Delegacion Azcapotzaleco, C. P. 02300, México, Distrito Federal.

Dicha poliza de garantla de cumplimiento del contrato serd devuelta a “El. PROVEEDOR una vez gue
“EL INSTITUTO"” le otorgue autorizacion por escrito, para que éste pueda solicitar a |la afianzadora
correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion que se entregara a “EL PROVEEDOR" en forma
inmediata, siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del
presente contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
‘Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento se haréa efectiva por el monto total de
la obligacion garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMENTO DE ESTE CONTRATO.-
“EL INSTITUTO” llevarad a cabo la ejecucion de la garantla de cumplimiento del contrato en los casos

siguientes;

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes suministrados, en
comparacion can los ofertados.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, no entregue “EL PROVEEDOR"
en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el porcentaje establecido para
garantizar el cumplimiento del presente instrumento, establecido en [a Clausula DECIMA PRIMERA
inciso b).

d) Por cualguier otro incumplimiento de las obligaciones contraldas en este contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS BIENES
ADJUDICADOS.- “EL INSTITUTOQ" aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la entrega de
los bienes, por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), scbre el valor total de lo incumplido, sin
incluir &l I. V. A., en cada uno de los supuestos siguientes:

a)

b)

Cuando “EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos conforme al Anexo 2
{dos), considerandose este plazo como entrega oportuna, y un maximo de cuatro dias de entrega con
atraso.

Cuando “EL PROVEEDOR” no reponga dentro del plazo sefialado en el segundo parrafo de la
Clausula QUINTA del presente contrato, los bienes que “EL INSTITUTQ" haya solicitado para su
canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y de manera proporcional al
importe de la garantla de cumplimiento que corresponda a la partida o concepto. La suma de las penas
convencionales no deberd exceder el importe de dicha garantia, con fundamento en el articulo 97 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicics del Sector Pdblico.

e
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“EL PROVEEDOR” a su vez, autoriza a "EL INSTITUTO” a descentar las cantidades que resulten de aplicar la
pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a “*EL PROVEEDOR", conforme a lo previsto en el
pentltimo parrafo del articulo 97 del Reglamento de la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

Conforme a lo previsto en el uUltimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptard la estipulacion de penas convencionales, ni
intereses moratorios, a cargo de “EL INSTITUTO".

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el articulo 54 Bis de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” podra dar por
terminado anticipadamente el presente Contrato sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie
resolucion judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien, cuanda por causas justificadas
se extinga la necesidad de requerir los bienes objeto del presente Caontrato, y se demuestre que de continuar con
el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO"” o se
determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de
la resolucion de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcién Plblica.

En estos casos “EL INSTITUTO” reembolsard a “EL PROVEEDOR?” los gastos no recuperables en que haya
incurrido, siempre que estos sean razonables, estén comprobados y se relacionen directamente con el presente
instrumento juridica.

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” podra rescindir
administrativamente el presente contrato en cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR" incurra en
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento prevista en
el articulo 54 de [a Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. “EL INSTITUTO”
podra suspender el tramite del procedimiento de rescision, cuando se hubiera iniciado un procedimiento de
conciliacion respecto del contrato materia de la rescision.

DECIMA SEXTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO" podréa
rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para €l mismo vy sin necesidad de resolucién
judicial, cuando “EL PROVEEDOR" incurra en cualquiera de las causales siguientes:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del término de 10 (diez) dias
naturales posteriores a la firma del mismo.

2, Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién proporcionada para la
celebracion del contrato,

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas en este
instrumento juridico y sus anexos.

4, Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con descripciones y
caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento jurldico.

5, En caso de que “EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido devueltos para canje, por
problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a o estipulado en el presente contrato.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los derechos y obligaciones pactadas
en el presente instrumento juridico, con excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de
“EL INSTITUTO",

7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacién analoga o equivalente
que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR".
8. En el supuesto de que la Comision Federal de Competencia, de acuerdo a sus facultades, notifique a

“EL INSTITUTO", la sancion impuesta a “EL PROVEEDOR?”, con motivo de la colusion de precios en
~ que hubiese incurrido durante el procedimiento de Invitacidn a Cuando Menos Tres Personas

![nternacional bajo la cobertura de los Tratados de Libre Comercio con México, en contravencion a |
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dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de Competencia Economica y 34 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision administrativa las partes
convienen en someterse al siguiente procedimiento;

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las causales de
rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hard saber a “EL PROVEEDOR” de
forma indubitable por escrito a efecto de que éste exponga io que a su derecho convenga y aporte, en
sU caso, las pruebas que estime pertinentes, en un término de 5 (cinco) dlas habiles, a partir de la
notificacion de la comunicacion de referencia,

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resclvera considerando los argumentos
y pruebas que hubiere hecho valer,

C) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el contrato, debera ser debidamente
fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR?”, dentro de los 15 {(quince) dias
habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el inciso a), de esta Clausula.

En el supuesio de que se rescinda el contrato, “EL INSTITUTO" no aplicara las penas convencionales, ni su
contabilizacion para hacer efectiva la garantla de cumplimiento de este instrumento juridico.

En caso de que “EL'INSTITUTO" determine dar por rescindido el presente contrato; se debera formular un
finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto
de los bienes entregados por “EL PROVEEDOR" hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato, “EL PROVEEDOR?” entrega los bienes, el
procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y verificacion de “EL INSTITUTO” por escrito, de
que contintia vigente la necesidad de contar con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales
correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta
que dicha rescision pudiera ocasionar algtin dafic o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En
este supuesto, “EL INSTITUTQ" elaborara un dictamen en el cual justifigue que los impactos econdmicos o de
operacian que se ocasionarian con la rescision del contrato resultarlan mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el contrato, “EL INSTITUTO” establecera, de conformidad con “EL PROVEEDOR"
un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen dejado de cumplir, a efecto de
que “EL PROVEEDOR"” subsane el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento de
rescision. Lo anterior, se llevard a cabo a través de un convenio maodificatorio en el que se considere lo
dispuesto en los dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecide en el articulo 52 de la Ley de
Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y articulo 91 de su Reglamento, “EL INSTITUTQ”
podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal
efecto, “EL PROVEEDOR" se obliga a presentar, en su caso, la modificacién de la garantfa, en términos del
articulo 103 fraccién 1l del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Puhlico.

DECIMA NOVENA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacion son rubricados
de conformidad por las partes y forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) “Caracteristicas técnicas, alcances, especificaciones, importes minimos y maximos”;

Anexo 2 (dos) “Lugares, plazos y condiciones de entrega”;

Anexo 3 (tres) "Formato remisién de entrega”; 7
Anexp 4 (cuatro) "Formato acta administrativa de entrega-recepcion”;
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Anexo 5 (cinco) “Formato para Péliza de Fianza de cumplimiento de contrato”;
Anexo 6 (seis) "Acuse de recibo a la solicitud de opinidn formulada al SAT, en términos del articulo 32 D, dei
Codigoe Fiscal de |a Federacion”.

VIGESIMA.- LEGISLACION APLICABLE.- Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para el cumplimiento
de la que deriva del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas del mismo, a la Invitacién a Cuando
Menos Tres Perscnas Internacional bajo [a cobertura de los Tratados de Libre Comercio con Meéxico, v sus
bases, asl como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su
Reglamento, e Cddige Civil Federal, el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo y las disposiciones administrativas aplicables en la materia.

VIGESIMA PRIMERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacién y cumplimiento de este instrumento juridico, asi
como para fodo aquello que no esté expresamente estipuiado en el mismo, las partes se someten a la
Jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes de la Ciudad de Naucalpan de Juarez, Estado de México,
renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razén de su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas las partes del contenido, alcance y fuerza legal del presente contrato, en

virtud de que se ajusta a |la expresion de su libre voluntad y que su consentimiento no se encuentra afectado por

dolo, error, mala fe ni otros vicios de la voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por quintuplicado, en la
Ciudad de Naucalpan de Juarez, Estado de México, el dia 31 de Octubre del afio 2012,

- YEL INSTITYrQO” “EL PROVEEDQR"
INSTITUTO MEXICANOJDEL SE O SOCIAL DACEGA CORPORATION, 5. A.DE C. V.

Q.F.B. JOSE A TORRES C. PATRICIA GU? REZ CAMACHO
APODE ENERAL REPRESENTANTE @ APODERADO LEGAL

«AREA REQUIRENTE, TECNI A/

Y ADMINISTRADOR DEL CONTRATO"

ﬂ < l 1
@@ DR. Léfis RAFAEL LOPEZ OCANA
JEFATU

A DE SERVICIOS DE PRESTAGIONES MEDICAS

TITULAR DE LA JEFATURA DE TITULAR DE LA COORDINACION DE
SERVICIOS ADMI

RATIVOS ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

. JORGE ANTONIO MCRAN NAREDO /UI:!C. AYA

. ] Pagina 12 de 12
DELEGACION REGIONAL ESTADO DE MEXICO “CRIERTE"



00'¥01'225 00'v0L'228 vsn JISYE ASY3 L Z00051L0L YNNILNOD NOIJONS Yuvd ILYLHOd HOGVEIISY 9egli L00-L60-LES o2
00'869'9% nn'eGa'9s vsn T00dHIHM I 0005101 SOEND 3G S3ld §'2 0J1SINO0 OdlL HOOYHIADIM AT 88061 5a1L-gBL-EEE 311
0 ¥5L'0LE 02°89.% Q21X 09DH34a 143 $0005L01 31900 OHATUSYD 6681 £500-96L-555 Al
00'9ES'YLLS 08'622'58 QDX QDHANG [t 20005101 {OHADY A DINIWNTY) SSHYOAT € YHvYd W3AVL N3 VONVE LELGL L1G0-POL-64G L
00°55% [ [ugeet] DXINW 10Ad ] toopstol TIEVAXON] OOV 30 'OREIWOWEZRL vibod L09EL OEO0-L06-E4G &
avaivdayd
QO'CEES O0'HES 021X3N 13Ad ¥ £000G10} 30 TN 082 "T1EYEXONI 0430V 30 'vdv.. NOD YHIGNNEOL a80gl 1 6500-LBE-EES Sl
{a1qon 'paied ap) y0IvVHOO0IGYY VINDM3d ¥ HYZFIVASIA
USERL'LES 05 1EG'ES QOIXIN [WEN:] & 2000510t Yuvd ZN1 30 INHOLINN O-4WYD NN YHINID 3ND 0dN03 GEGL L 0E0D-YES-ELG ¥l
OS'ELB'ES D5 $0E'LS OXIN 1D Ad [ 20005101 HNIL8vd vS3W BELOL E09L-125-EL5 £l
00°2L7'88% 0z L28'8S [slsiheiy] 12Ad 11} 20005104 SANOTYD A TWHLNID OHIOYDIE WO HBL YLV ¥53W E2491 G650-128-EL5 Zl
DO222'98S 0Z'228'8S QIXIN 10Ad 1} £0005 104 SINOMYD A TvHLNID OHIAYOIHd WD 0BF YLV vE3IW €291 §650-125-€15 ol
Op'08L'195 02 /28'3% QXIN 1DAd L 000G 104 SANOMYD A TIVELLNAD OMIAGYDEY WO 0BE Y.LTY YS3W EZ.0l GEE0-120-ELG 2L
05 LZR'LLS 05 0V6'ES QIIXIN 10Ad 1 £0005 10t Wwd §F 34 TH3ALST vARYND JLINYLIST ByZ61 £200-09E-ELG 1L
050p6'ES 05°D76'ES QIIX3IN 10Ad 1 50005 1oL W3 9& 30 1HIALSI YOHYND FINYLST Bye6l ZZ00-09E-ELG il
‘3 /g X 2°0Z X [TBE ‘S3ug|suawg
oo'voFs o0'vors QAN 1DAd 1 20005108 ‘ajuatueajfia|elsa sepngus|p sauajoesapad una Jenbueal gjosey] ¥ACLL yEL0-2E2-ELG ol
‘I F°R X LO7 X LRE saud|suallg
on'vovs 00'v0rS QoixXan 1A i £0005 10k ‘ajuawes|falelsa sepingis|p seuojaesaiad uod enBuepal goey) vHSLL YELD-LEEELG ok
05'8.5'LS 0c'52es QXN 10Ad L £000510L W3 ZE X G SaunisualIIg ‘B|qepIXoy] eraar ap ‘afel BloiEyD iBGLL L00-LE88-EYG G
05°8L8'LS 0G'SEES [nps13 &4 10Ad 1 EZ000G L0k W2 ZE X G SAUAISWALIIG "BIGRRIX0U] 0IaIR ap ‘oABW Bl0iBRD 18511 +100-222-EAG 6
O0°09E'HLS 00'0sE'gLS QI3 1DAd L 20005104 IYHIALYTHIASNYHL OdIL YTIWYD OHEYD 28991 £080-161-ELS 2]
00'N9E'BLS Q0'0oe'aLs 0aIX3aN 10Ad 3 EQODS10L IYHIALYIHIIGNGEL Ocdll VTNV D QHEYD £8981| £080-161-E15 a
[lagerd gy SLEOES [sle]h 4] 10Ad [43 EQODSi0L S3LINIII3dYIVLIHOd V1IdEYD 69901 1010-Z8L-E18 L
NE5LP'55 (A ADIXIN 10Ad gl E000G101 SYSYD vYHvd 2108 29991 90L0-8EL-E15 ]
GIEEP'SS SHCZP'5S Q21X 083410 L £000810L OHIFHIA VYAV NOD WA {51 30 HY1NA0wW OIHOLINDS3 BEZ6I FLOL-GEE-1 14 5
SOEEP'LS GH'EEY'SS [slelpE 1] OOM3d1a L a0005401 CHO3H3O TYHILY1 NOD WD §SE 30 HYTNAOW OIH0LIHDS3 HEEB | LOL-GEE-L1G g
0L'585'6% 01'5£5'5% 021¥3IW [l R ((v] L 20005301 SYONV.LIW 53SVE NOD WO 051 30 vZNIAO3HD EFZ61 05720-99%-115 ¥
0L '5E5°5% 01'5E5'sS D3KIAN 0943410 L E£00N5L0L SYITY.13IW 535vda NOD WD 06Y 30 YZNIO3HD £yeGl (G20-092-118 ¥
0L'GES'ES 01'5ES'G8 [s}alb £33 [afal=EE 4] L £O0DSEOL SYJFiYLIW SISYH NOD WD 051 30 VZNIOIHD E¥ZEIL 0520-a92-145 ¥
0 80a'01s 0L vLes 02Xz 1JAd \2 00050l HYTNIHID Odl) 5313dYd ¥avd 01530 2L681 LLO-EEZ-L16 E
00’ ERY'BE 00'E89'9% O33N [al3]-EEHs] L £0005L01 S3NAILYEY SYLHINDNGD SYLIAYD ¥ OHIAIHOHY £acaL £.80-8L0- 145 14
00°ER9'0% 00'£89'9% QIXFN 0943adia I £000SE0L SHBILLYHY BYIHANCGNQD SY.LIAYD ¥ OHINHIHY €ggo| 2180-9.0-145 [4
00862 ZES 00’ L8e'ss QOXIN jepa1-EE][d] g E0DNSEDL YLSIA VNN WD 5 30 014 1FNDYNY LGGO) PP0-920-115 l
DQV1E340 : : o e
QlJ33Md 023 A0Hd "ON 010d1¥353a 3MdON JAY1D YOLLMY,

” mEmmnmmmzu_u_n_mnE._qmmm:huamn_.n._mmnoz_zmm_,_.._,o.o_z_magfum_u
Z102-92Z4-9Z04ADELI-YI (OMIANN QDIXIW NOD OISHIWOD THEN 30 SOQVLVHL 507 30 VENLNIEOD V1 OFYE TYNOIOYNYILNI SYNOSHI S5l SONIW OONYND ¥ NOIYLIANI
: E38-E0P060-000 " T4y
ZOES0H0D *HOOIIACHL F0 OHIWNN

"A'0 30 V'S ‘NOILYHOJHOD YOADVE :HOOIIACH
O2IG3W OdIND3 A OIYYIIIB0OW 30 NQIDISINDAY ‘NQIDV.LVELNOD

ES03Z10 'QOYHHAD OLYELINDGD
(ONN] | OXaENY

S0I2IAY3S 30 NQIDYLYHLNOD A SINIIE 30 NQIDISINDOY 30 OLNIWYLIHYL3a

OLNIIWYCINDI A OLNIINIDFLEYEY 30 NQIYNIOH00D
SOALLVHLSININGY SOIDIAYIAS 34 vunlydar

«JLNINO. ODIXIW 30 LOYLSE TYNCIDIH NQIDWDIAZA
AYID0S OHND3AS 7130 ONY3IX3IW CLNLILSNI




t/t

{'N'W oob/9z 5053 3131S A YANININID SOLNIIDOHLYND TIW YENIS3S OLNEED) 02'/64*001$ 120 53 YOINANDIY YZNYId ¥ 30 OLNOW 13
0OvDIHOY HOWA I OLSINdWI 73 SYIW ''N'W 00109 5053 500 A YINILIAS SOLNIININD W OULYND SOLNIAIDSIAS NOTIIW NN 09°Z45'705'LS 30 1YLOL AVOILNYD ¥

8z IGF'0aks %01 YZNVId V1 30 3180
ZZ'pOE'L9n'LS W.LOL ILH0dWI
2o'1£2'052% WA
09°ZL5'b09' LS TYLOL ALHOdWI
OOOBE' LS DO'BE9S 021X 0Dy [ £0005101 OININMTTY YHAQYONY 029l §L20-Z00-¥95 £E
00'085 €6 DD'DBS'ESS 02IXIN 333 L £0005101 NOIDVANHIELSE 30 S¥ST0E Yilvd YOIWHIL vioayTias 121zl 1100-200-1E5 2E
00'095'E5S 00'DA5'ECS . 021X3an 333 L 20005401 NOIDVZIHE153 30 S¥ST0E vYivd YIIWREL vE0avyTids 12L2L LLD0-20B-LES ZE
0D'G6D'LS 00°669'LS ¥Sn QIONVAOY | . zooosiol ILYLHOH 05INd 3G 08 LIWXD LiGZL SO00-459-LES IE
0D'CEL'123 DD'S95'0LE vsn QIDNVAQY [ . _EOODSEOL ONIWEEL OLNIWI13 NIS H00vZilngan 58021 LBED- PG LES Qe
00'C09'BEYS DO'00R'6GS YsN QAINYAOY L 50005401 S31v.LIA SONDIS 30 HOLINOW SHOEL £0b0-619-LES 14
00ELP' LIS DD'ELY'LOS O2IXIN vS.L0 L E0DOS 0L 0L93HI0 HOdYA 30 SOA0WOD A HOLDAANISIT HOAYAY pEGLL SL50-Z457EES gz
00'EEG'22ES 00'EEG'ZZEE s gaoNYAQY 1 bO00S 101 FH00 VHIHAHIND YHVINY EbGLL GLOL-Z05-LES x4
: $3T¥H0dH0D S0QIN0IN
05 32 2% 05°0¥1'ES vsn NOYLSTI3S [  £000SL0Y HOd NOIDYNIWY LNOD HYLIAT vivd SYH0L03104d SYAvD SO6LL ¥LO0-BEY-EES 9z
00'269'5§ DO'2ESS vSn NATTY HOIM 9 2O00ELOY F1800 VINSdvD 30 0ld0DS0L3153 el L 9Z10-GIE-LES =14
O0'ZEL'LS 00'998% QandaEwn 23 L003N 4 20005 LeY {SIUYINISTAHL VHV) YOFVITD VEYWYD L5691 9600-LG4-EEG ¥Z
00ZEL'LS 00'898S shibely] 33UD03N 4 $ODOSLOL ($3UYT0DSIAHd VHVd) YOITY30 YHYWYD 168094 9600-L5L-LES 124
00'26b°1S 05'BrLS 021X 23.U203N 4 20005106 {S3LNVLIV VHvd) vOITY430 YHYINYD 85E9L $EOD-SE-LES EZ
00°828°'1S D' LES ven NATIV HISM [ £0005 161 1LY LHOd 3QI0HINY OYLINONYWOWDIIST LELBL GOE0-0}E-LES 44
00'k168 DOFLES v NATIY HOTAM 1 GO005 L3 LY 1HOd GI0YINY OHLIWONYIHOWDIAST LELEL GOE0-O1E-LES 44
FANILINEZLNI
00EEZ'6LS OD'EER'GLS ooIXan 20005101 3 YNNILNGZ NOID2NS VHYE OJIMLISVS HOOQVHIdSY 95/0-|B0-LES 1z
00'b{ 228 DoyoL'ges vSN . £o00510L YIINLLNDD NOIDTNS YiYd 1LYLIHCd HOOVHIdSY ¥100-180-LES
b..,r..m.m,fazw,.o_,u

Z10Z 30 IHEWAIDIT 50 LE Y SHENLOO 30 LE T30 ONINYEEL A DIDINI 30 YHOI4

Z10Z-5221-920NADEL0-Y] :0HTWAN OIIXIN NOD OIHIWOD JHAN 30 SOOY.LVHL SO 30 VEMNLEIE0D Y1 OrvE TYNQIOYNNALN] SYNOSHS STHL SONIW OONYOD ¥ NOIZVLIANI
. 630-E0K0B0-00T ©0° 4"

2BES0L00 HOTTAAOY 30 OHIWNN

“A'D 30 '¥'S ‘NOLLYHOdHOD Va32Ya SH0aa3IA0M

OOITEW OdINGA A CINYINEOW 30 NOLIISINOOY :NQITYLVELINGD

ES0IZLL (00VHEID OLVHINGD
lonn) | oxany

SOIDIAYIS 30 NOIDYLYHLNGD A S3NIIA 30 NQIDISINDAY 30 OLNIWY.LHYda0
OLNTIAVHINDI A OLNAIAIDALSYAY 30 NQIJYNITHO0D
SOAILVHLSINIRGY SQIJIAYES 30 YHNLYdar
WALNAHO, ODIX2W 30 0aY1S3 TYNOIDaY NQIDYDI 13D
TYID0S OHdNH3AS 130 ONYIIX3IW CLALILSNI



v/t @\

0DIXaW IDAd oL Z000SHOL SIANGIYD A TYHLNIO OXIAYDIHL WD 081 VLTV YSIW £2/9L §6G0-L29-ELS zZl
‘WD ' X 4'9Z X |'9¢ SaUo|jsuaLIq
0oIXIN IO Al L 20005101 | eweweniBaiense sepinquysip ssunjorsopad oz Lenbueioal ejoleyn #8511 +210-/22-EL5 0l
00IXaW 19Ad 1 Z000G10L LD ZE X G SSUDISUILLY] 'S|GBpIXDUl O1ade Jp '0AB| B|0JeyD L8GLL #100-/22-EL5 6
[oh &l 1DAd 3 ¢000SL0L TYHILYTHIASNYHL OdIL Y TIINYD O"EYD £8901 t0B0-LBL-ELS 8
02X 09M3dIg L Z000S10L OHOTHIG TvHILY] NOD Wo 051 30 ¥V INTOW OIHOLINDST 8ge6L #L0E-BEE-L1G g
ooIXan _0ouadId_ L 20005104 SYOIY13W S35 NOD WD 051 30 YZN3A3MD £bz6L 05Z0-B92-L 1S ¥
e ‘ = 0123A0U:

VOIOIW OVAINN V130 HOL23410 13 NOD SINZWVYLIIHIA 'SYLIYIS3A SAAVAINN SV13a ¥NN vayDd N3
SIEYH SV)a N3 "SIH Q0L ¥ 00:6 30 OIMYHOH 13 N2 'OV 130 NOISIWE 30 YHI34 ¥ ¥ S3HOINSLS0d SFTVHNLYN SV|d 02 S0 30 OdLN30 S3N3iE 80130 VYOIUINI 30 YHI3

£ES OULSINIANS 30 OdNYD 0J1G3N OdINDIA ViVd IINIWVIING VIIdY 0183 (0LN1ILSNI T30 SIAYAISADAN SY1V OQEIN0OVIA) NOIDYHILO N3 viSand

VOTHINT 30 0ZV1d

- VIINVAIANTYIL YANOQ3 YILNYIINTYLL ZINOS OLUFENIA A ZYE OAVISND AY | zLuoH 50005101
 03d3a1vo3 _X3aW'oa3 OV1L3d N1 YONHOVY YYILINYYD LNV S'61 W SCTIHOW YA 1 89°Z9H | +0005L0k
YIINYAINTYIL | o X3 00T YavHgand V1 N/S NOIDYTYANNOHIO ‘AY ) . IS7Z9H £00051.01

S3A3H 507 N .Xm_S_ ‘003 2vd V1 SIATY SO18 t. M <|_m_m_3n_ OOIXIN FHEI &mmmmdﬁ 42 Z000S101
: . : : O.rUm>Omn_

YOIHINT 30 JYoNT

NOIDVHIdO N3 VLS3Nd A ZO_U<._._U<m<U 'NQIOYIVLSNI 'VOAHLNS 30 SOZVd A S3UVaNT

© £603Z10 :0AYHYID OLVHINOD
(soa) z oxXaNy

Z10Z 30 IHEWIIDIA 3a LE T¥ IHEANLOO Ja L€ 130 SONIWNIL A OIDINI 30 YHO34

Z102-92Z.1-8Z08ADE L0-YI :ONINNN ODIXIWN NOD OIDYIN0D IuEIT mm SOOYLvYL SO 30 YHNL¥IE0D v Orva TYNOIOYNYILNI SYNOSHI S34.. SONIW OONYND Y NOIDYLIANI

: 638-E0¥060-000 D'

- ZBES0L00 :HOQIIAOY 30 OHIWNN
- ‘A3 30 V'S ‘NOILLYNOJHOD YOIIVA :HOAIIAONd

_ : 02103 OINDI A ORIVITIEON 30 NOIJISINDAY NOIOYLYHLINGD

OLNIINYIND3 A OLNIINIZ31SYAY 30 NQIQVNIQHOOD
SOAILVYHLSININGY SOIDIAYES 30 vanLv4ar
LALNIIHO., OJIXFW 30 0avLS3 TYNOIDIY NOIOYD313d
TYID0S OHNSDAS 7134 ONVYIIXAN O1LNLILSNI

SOIJIAEIS 30 NOIDYLVYLNOD A S3N3IE 3G NQIDISINDAY 20 OLNIWVYLIHVLEd \l '



v/t m\ <

Q2FN IOAd b £0005101 IYHILVIHISSNYYHL OdIL VITIAYD Oddyd (e £080-161-E15 B
O2IX3ANW 10Ad A EQOOSLOL SALNIITIAXAVLIHOL YLTJHVYD £09gL L0LO-Z8L-ELS 4
ooaEn 19Ad gt E000SEDL SYSVYO vdvd 3104 2999} 90L0-BEL-ELS 9
Q21X3IN 0943410 I £0005L01 OHI3430 TvY31V1 NOD W2 054 30 HvYINGCW O-HOL1HIS3 BETEL FLOL-BEC-L1G S
QIXIN 09y3dId b £0005101 : SYOITYLIN S35YE NOD WO 051 30 YZNIJ3HD E¥EBL 05e0-B92-1S ¥
Q21X 0Dy34Ia I £0005LOL : S3191LVEV SY.LHANINOD SV.LIAVO ¢ QHIAIHOHY G9881 2.80-920-416 4
Q21X3N Qou3dIg 9 £0005101 V.LSIA YNN WD SF 30 OFld 13N0YNY 15591 Fry0-020-L 18 1
QI1X3N 333 L 20005101 NOIOYZITIHA1S3 30 SYS108 YuYd YOIWHIL YHOaYT13s Lelel £100-L08-LES [43
8N QJINYAQY L €0005101 ALY LYHOd OSTNd 30 OH13NIXO Li0el 5900-L99-LES IE -
Y80 NATIV HOIM 25 ¢000510% 31800 VINSd¥D 30 ClId0J50131L83 ES8LL 9210-G4E-LES Ge
QIIXINW 03LI003aN [4 20005104 m {STUVTI0D5TTHL Yiivd) ¥OITY43D YHVINYD Z5E9L 9600-/G1-LES e
Q21XaN 0dL1I00aN [4 €0005104 : {STINVLOVT Yed) YOITY430 vHYWYD 9ce9l ¥S00-/G1-LES £C
” ALNILINHALNI
0a1X3an 1INOX 4 €0005.0L : I ¥NNILNOD NOIQJINS VHvd OOMELSYD HOOYHIdSY OF9LL 9940-180-LES le
vsn JISYE ASYS 3 2000510} YNNLLNGD NOIDINS Vuvd TLY.LYHOd HOOvHldSY 9Egtl ¥L00-LBO-LES 0z
Q2Xan 0oy4410 1[4 €000510k {OY32V A QININTTY) SIHVONT € Vivd WIAYL N3 YONvE LELEL L150+01-61S Ll
(aigoq ‘pased ap) yOldYHD0IQYY VINDMEd V1 HYZITVNSIA
03X 12Ad & 20005101 _Ydvd ZN1 30 SINHOLINND OdINYD N YHANTD 310 OdIND3 G651 0e00+ESELS ¥l
Q2N . 20005101 _ HN3LSYd vSIN £09l-Leg-ElLs
AITADU :

VOIT3IW avaINn V7 3d HOL1334I0 13 NOD SINIWVLDINIA 'SYLIMOSIT STAVAINN SY130 YNN vavod N3
STTUAYH SY|Q N3 "SIH 00:F) ¥ 006 30 Ol8YHOH 13 NZ ‘071vd 130 NQISIWT 30 YHO3 V1 ¥V STHOINILS0d S3TIVHNLYN SVjA 02 S0730 OXLNIA S3NIIE SO 30 ¥OIULINT 30 ¥HO3S

£€5 OHLSINIWNS 3Ad OdNYD 0JI03W OdIND3 vuvd m_.m.zms_:qom_zo ¥OIdy 0153 (OLNLILSNI 130 S3AVAISIDIN SV ¥ 0a¥aANIVIA) NOIOYHIAHO NI Y.LSINd

VO3IUINT 30 0Zv1d

<|_._.Z<n_m z._<.z.
03d31v03
VILNVAINIVIL

X300 <._E,<,,m_,m_.f<._k ZaNoo oEwm_,__n_ A Z¥8 OAVLSND ‘AY . zIW'OH | 50006101
XIWOO3 OV LI INL YONHOVd VHILIHHYD LNV 561 ‘W SOTIHOW YIA ) | 89ZD'H #000510}
X3 QA3 YAYHEIND V1 N/S NOIOVIVANNDHID ‘AY h

N 003 Zvd Y1 SIATY SOT 521 W3 V183N ODIXIW THEIT VHILTHUYD

YO3IULINT IQ "¥VYONT

. R NQIDVHIHO N3 VLSAN A NOIOV1IOYdYD 'NOIDYIVLSNI ‘YOIHINTG 3G S0ZV'1d A STUVONT \ \

£503Z 10 :0QVHYID OLVHLNOD
{soa)z oxanvy




v/€ @\ <"

QDIXTN 0943 1 $0005 0L SYOYLIW S3ASYE NOD WO 051 3d VZNIAIH0 E¥ZEL OSE0-892-L1S ¥
slrely] 1DAd 1z ¥000510L HYINOHID OdIL 8313dvd vdvd 01532 z./591 0.L0-2E8-4 LS £
02IXan 09y34Ia L ¥0005 0L SITAILYAY SYLHINDNOD SYLIAVD ¥ OHIAIHDHY 5o5gL 209201 LG F4
0aN3an 09Y341a z EON0S1LOL OINIWNTY YHIAvaNY 0229l 61L20-200-¥95 [
QDIXaN 333 1 £0005 101 © NOIDYZITHALST 30 SYS108 YHvd YOIWEIL vH0avy113as Lzlel 2100-208-185 (43

vSnN aIONYAQY z £0005 01 ONINYIL OININITI NIS HOAVZITNEGaN GoozZL LBED-LYO-LES gc
OoIXaN v¥S10 1 £0005 -0} | 0LOFHIA HOdYA 30 S0O0WOD 30 HOLD3INISIA HOAVAY] VB5LL GLG0-E/5-1E5 BE
: SITVHOdHOD SOQINDIT
VSN NOMJST13S g £0005LOL . MOd NOIDYNINYINOD HV.LATD Vilvd SYHOLOILOHd SY-vD 50611 #100-8E-LES gz
vsn NATIV HO3M z £000G L0} TLYLHOH FAI0YINY OH1TNONYINOWDIZST LELGL 69E0-9LL-LES 4
S 2ISYE ASY3 ! £O00S 0L : YNNILNOD NOIZSNS vivd 1Ilv.LH0d HOavHIdSY 9egLl #100-180-LES 0z
00IXan 19Ad L £000S L0} ; FTEVAIXON] 0830V 30 '0413N0ONYIL YIHGd 200k DEOO-Z06-ELS gl
: avainydyd
0oan 10Ad ¥ £0005L01 . 30 7N 052 'I18YAIXONI QHI0Y 30 'vdYl NOD YHIaNNyoL 8091 | BG00-2BR-ELS Gl
0aaN 10Ad oL £000SLOL m SINOMVD A TVHLINID OMIAYOINS WD 08t Y11V vSIW £2.01 §EG0-120-ELS zl
021X3N 10Ad £ £0005 104 M wo g 30 1MY3LSE vauvYND ILNVLST 8vz6L Ze00-09E-ELS Ll
: ‘WO /'R X L°OZ X L'8E SsuUojsuswig
Q2IX3N 10Ad L £000510L ‘ajuawen|Bajenss SEpINgUISIp sauoioeopad uod ‘1enGuBioal ejo1ey g #8511 ¥ZLO-LETELE ol
02IX3IN 10Ad L £O00SLOL ” LUD ZE ¥ 6 SSu0ISUSLIG ‘S|qEpIXOU 01308 ap ‘DA Bj0JEY] ¥.00-/28-ELS
B P ELERTTLE] oi3didS3Ia

V3I1G3aW avadiNn v1 30 H0.LI3d1d m_w NO2 IINIWVYLOIHIA 'SYLHISAA SAAVAINN SY13d YNN ¥avd N3
S3TIEYH SV|Q N3 'SIH 0041 ¥ 00°6 30 OI¥YHOH 13 N3 "071vd 734 NOISING 3d YHD3H ¥1 ¥ S3H01M31S0d STTVHNLYN SYIQ 02 SOT 30 OHINIA SINTIE SO 30 VOIHLIND 30 YHOI3S

£€£5 OHISININNS 34 OdNYD O2103W OdIND3 vuvYd m._.zms_<u_z_u Y24 QLS (OLNLILSNI 130 $3avaiS3DaN SY1 ¥ 00¥3INIOYIA) NOIOVHI40 NI ¥.LSaNd

YOIAYLNI 30 0Zvd

<|_._.2<n_m2._5._. xms_ 0ag3 5._.z<n_mz.~<4._. Nm_S“Omu O._.mm_mj_u_ .r N¢m 0><._.WDO A

ZLWOH | 50008101

03d31vo3 Y3003 OVILIdINL VONHOVd VHILIHUVD "INV 661 Y SOTIUOA VIA B9ZO'H | v0O00SLOL
VIINVAINTVIL | X3W0G3 YavuEIN0 V1 N/S NOIOYIVANNDIMID AV

~ {5 ZOH | _€000SL0L :
S3ATY SO1 X3W 003 7vd ¥1S3ATY SO G'2L W V183Nd OOIXIN FHEIT S EIE e 2000510l -

YOIHLNT 30 "¥vanT

NOIOVHIdO N3 V1S3Nd A NOIOVLIOVAYD 'NOIZVIVLISNI ‘vO3IHLNT 3d SOZV1d A SFHYONT

£503Z10 :0QVHNID OLYHINOGD
{soa)z oXaNY



v /v m\

¥Sin J3ONVAQY L 50005101 SAVLIA SONDIS I3 HOLINOW St0eL E0¥0-619-1EG 62

¥8N NATTY HO3IM L S000SI0L " VLHO SOI0H3INY OHISNONYINOINSISST LEL6L 69€0-9L1-1ES [44
sy el 10Ad L S000S L0k . W2 s 30 NHILSI YAHYND JINYIST BYehl 2200-09E-ELS LE

vsn QIINVADY L +000SL0E : 371800 Y3I9HNHIND YHYdNY E¥6LL 010L-285-LES e
jsjelpely] 03LID03N 4 +0005 10k : {S3:Y1005334d YHvd) ¥OITv-30 YHVYINYD AGEDL 0600-£G1-LES ¥

v&n 100 dHIHM 3 #0005 104 S08N2 34 S3id 5'2 031S3N0AJ OdIL HOavydIaIH43y 9906} ¥GOL-28.-E25 61
O21X3N Oo3d1a Pl ¥000S101 ” 37900 OHITUSYD G669 €500-96|-615 8l
eplpelyl I2Ad L $00051.01 : SANOTYD A TYHLNID OYIAVIIHS WD 081 VLTV ¥S3N GGG0-L2T-ELS

V2I03W AvaiNn V1 3d ¥o.L123d1d T3 NOJ SINIWVLITHIA 'SY.LIHISIA SIAVAINN SY13d YNNI YavD N3
S3719YH Sv|0 N3 'SIH 001 ¥ 00:6 3d CIMYHOH 73 N3 "0717¥d 730 NOQISING 30 YHD34 V1 ¥ SIHOI-ILSOd SITVHNLYN SVI0 02 SC1 30 OHINIA S3NZIE §07 30 vOIHLINT 30 YHOI

££5 OHLSINIANG 30 OdNYO O3103W OdINDE YHVYd ALNIWVIINA ¥IINdY 0183 Y{OLNLILSNE 730 S3AvAISA3EN SV ¥ 0a¥3INIVYIA) NQIOVHIHO N3 vAs3aNd

Y23IYIND 20 0Zvd

 VIINVAANTYLL B XIW'OGT VIINVIANTYIL ZAWOD OLNIENIH A ZVE OAVLSND AV ZLWOH | 5000510
93dauvod G XAW'0a3 OV1L3dINL YONHOV YHILIHEYD "INV 5L N SOT1ZHOW Y)A 89 ZOH | 000510}
VILNYINIYIL XIW 003 YavHE3IND ¥ N/IS NOIDVIVANNDHID AY IS°ZDH | £000GLO0}

S3A3d 501 X3W '0d3 Z2vd ¥1 53A3H SO L1 WX W1a3Nd ODDGEIN JHEIT VHILIddvYD EG Z9H

a avainn

VOIH1INT 30 HvONT

NOIOVYZdO NI V.LS3Nd A NRIDY.LIOVdYO ‘NOI2VIVLSNI 'VYOIHINT 30 SOZ¥1d A SAHVONT

£503214 :0QvHH3I OLVHLINOD
{scal z oxanvy



CONTRATO NUMERO D12E053

INST[TUTO MEXICANO DEL SEGURO SOEIAL ) INVITACIGN A CUAND O MENOS TRES
DELEGACION REGIONAL ESTADO DE MEXICO "ORIENTE
: FERSONAS INTERNACIONAL BAJO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA COBERTURA DE LOS TRATADOS
DEPARTAMENTO DE ADQUISICICN DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS -

DE LIBRE COMERCIO CON MEXICO

OFICINA DE CONTRATQS NOMERO: IA-019GY R028-T226-2012

ANEXOQ 3 (TRES)

IMSS REMISION DE ENTREGA No.
FECHA DE REMISION EXPEDIENTE DE COMPRA
PROVEEDOR FECHA DE PEDIDO
PLAZO HOJA
LUGAR DE ENTREGA
PPAPF RF.C. RAMO|[LM.S S, GRUPO
PARTIDA |CANTIDAD|UNIDAD] P.UNITARIO |CLAVE DESCRIPCION IMPORTE
Subtotal
VA
IMPORTE CON LETRA TOTAL
DESTINO FINAL ALTA
H.G.ZM.F. No. *
DATOS COMPLEMENTARIOS ESPACIO
CLASIFICACION PRESUPUESTAL EXCLUSIVO
No. DE PROVEEDOR _PR._[c|ciRc/LociNm{T.S.| E | U | P|CTAlPART.] PRES. PARA MESA
O | DE ALTAS

DELEGACION REGIONAL ESTADO DE MEXICO “QRIENTE"



INSTITUTO MEXICAND DEL SEGURO S0CIAL

DELEGACION REGIGNAL ESTADO DE MEXICO “ORIENTE”

COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

DEPARTAMENTO DE ADQUISIGIGN DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS

CONTRATO NUMERD D12E053
INVITACION A CUANDO MENOS TRES
PERSONAS INTERNACIONAL BAJO
LA COBERTURA DE LOS TRATADOS
DE LIBRE COMERCIO CON MEXICO

OFICINA DE CONTRATOS NUMERO: IA-019GYR026-T226-2012
IMSS REMISION DE ENTREGA No. (1)
FECHA DE REMISION EXPEDIENTE DE COMPRA
(2) (3)

PROVEEDOR FECHA DE PEDIDO

{5)
{#
PLAZO HOJA
(9) (10)

LUGAR DE ENTREGA

PPAPF R.F.C. RAMO| |LM.S.S. GRUPO

{6) {7} (8) {11)
PARTIDA |CANTIDAD|UNIDAD| P.UNITARIO | CLAVE DESCRIPCION IMPORTE

SUBTOTAL (20)
VA, (21)

IMPORTE CON LETRA TOTAL (22)

{23)
DESTINO FINAL ALTA
(24)

DATOS COMPLEMENTARIOS (25) ESPACIO

CLASIFICACION PRESUPUESTAL EXCLUSIVO

No. DE PROVEEDOR PR. |clciRcfLoc) inm |18 E| U CTA|PART.| PRES. PARA MESA

) | | | il DE ALTAS

A

DELEGAGION REGIONAL ESTADO DE MEXICO "GRIENTE"




STITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL CONTRATQ NUMERG D12E053
DELEGACION REGIONAL ESTADD DE MEXIGO “ORIENTE" RS IV TERNACIONAL BAIG.
COORDINACION DE ABASTECIMIENTG Y EQUIPAMIENTO LA COBERTURA DE LOS TRATADOS
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS DE LIBAE COMERCIO CON MEXICO
OFICINA DE CONTRATOS NUMERO: |A-019GYR028-T226-2012
INSTRUCTIVO DE LLENADO
NOMBRE DEL FORMATO: REMISION DE ENTREGA.
OBJETWVO: Anotar los aspectos requeridos por €l Instituto.
ELABORADA POR: El licitante,
N°. :
DATO _ ANQOTAR
1 No. Numero de contrato
2 Fecha, En 2 {dos) digitos dia, mes y en 4 {cuatro) digitos el afo, fecha de
elaboracién de la remision
3 EXPEDIENTE DE COMPRA Numero completo de |a licitacion
4 PROVEEDOR. El nombre, denominacidn ¢ razdn social completa del licitants, cuyos
datos deberdn eoincidir con su R.F.C. incluyendo €l domicilio legal
del Participante incluyendo el eddigo postal y teléfono
5 FECHA DE PEDIDO Fecha de iirma del contralo
6 R.F.C. Registro Federal de Conirlbuyentes del licitante.
7 LM.S.S. Begisiro Patronal ante el IMSS
8 GRUPO Grupo De Suministro (3 Primeros Digitos De La Clave Del Articulo)
9 PLAZO Fecha limite de enirega del bien
10 HOJA Anotar el numero de heoja en case de ser mas de una hoja deberd
anotar hojas da tantas. Ejemplo %
11 LUGAR DE ENTREGA lugar y direccion en donde se hace entrega del bien
12 PARTIDA Partida de la licitacign
13 CANTIDAD Cantidad de piezas entregadas
14 UNIDAD Unitlad de medida del bien. Ejemplo pza, jgo, elc.
15 P.UNITARIO Precio unitario oferfado en Moneda Nacienal sin incluir el IVA,
16 CLAVE. lLa clave del articulo indicando los 11 (ONCE} digitos reslantes
conforme se indica en el anexo numero 1 de este contrate.
18 DESCRIPCION Descripcion completa de acuerdo a su propuesta técnica del bien a
sniregar, especificando marca, modelo, lote ¢ serig
19 IMPORTE El resultado de multiplicar el precio unitario por la cantidad.
20 SUBTOTAL La suma de los importe sin incluir el LV.A.
21 VA DESGLOSE DEL IV.A.
22 TOTAL La suma del subtotal mas el |.V.A.
23 IMPORTE CON LETRA Importe totalcon leira
24 DESTING FINAL Anotar el nombre de la unidad de entrega del bien
25 DATOS Direccidn del lugar de entrega
COMPLEMENTARIOS
25 Mo. DE PHOVEEDCR el nlimero de registro del Participanie ante el IMSS, otergado por &l
Departamento de Presupuesto, Contabilidad y Evaluacion Financiera
del IM3S o el correspondiente a nivel Regional ¢ Delegacional
Numero PREI,” en caso de no tenerlo deberd de tramitarlo, (el cual
deberd de llenarlo de derecha a izquierda)

=
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL CONTRATO NUMERO D12E053
- - . INVITAGION A CUANDO MENOS TRES
DELEGACIGN REGIONAL ESTADO DE MEXICO “ORIENTE
- PERSONAS INTERNACIONAL BAJO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO P o TATANCS
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION OF BIENES Y CONTRATACIGN DE SERVICIOS -
e DE LIBRE COMERCIO GON MEXICO
NOMERO: IA-019GYRO28-T225-2012
ANEXO 4 (CUATRO)

Identificacion de la Unidad de Destino Final
Nombre, identificacion y domicilio

ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION DE LOS BIENES DE INVERSION

Nimero consecutivo de acta ano:
En la Ciudad de _ , siendo las horas del dia del mes de
del afio de , 58 levanta la presente Acta para hacer constar [a RECEPCION DEL BIEN especificado como:
Clave: id de Solicitud;
Descricipcion:
Contraio nimero:

Fincado a Ia empresa.

Se procedio a Ja aperiura del embargue y empacue, encontrandose que el bien se encuentra en buen estado y puede proceder se a su
instalacidn bajo las siguientes especificacicnes:

Se procedid a la calendarizacion de fos procesos de arrangue, puesta en marcha y capacitacion con el siguiente desglose:

Se procadio a la instalacién dal bien comprobando que este opera adecuadamente:
Se levanta [a presente acta y se hace constar que el bien descrito queda en poder del Instituto.

No habiendo otro asunio que constar, se levanta |a prasente a las horas del dia de su inicie, firmando los presentes el original
y las copias, se entrega copla al proveedor, y se procede a enviar capia a la Divisién de Equipamiento y a la Coordinacion de Planeacion
y Desarrolfo, para su conocimiento asi como para los efectos legales y administrativos correspondientes.

FIRMANTES
El responsable de la unidad de destine final Nombre, firma y El responsable del drea usuaria
matricula Nombre, firma y matricula
El responsable del rea de conservacidn de la unidad El responsable administrativo del control de bienes de
2 unidad.
Nombre y firma del representante del proveedor Q

Nota: la siguiente acta debera contener sellos de recibido, clave presupuestal, asi como el nombre y

! matricula de quien recibe

- DELEGACION REGIONAL ESTADO DE MEXICO “ORIENTE



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL CONTRATO NUMERQ D12E053
! ; \ INVITACION A CUANDO MENOS TRES
DELEGACION REGIONAL ESTADO DE MEXICO “ORIENTE
] PERSONAS INTERNACIONAL BAJD
' COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO P hATADDS
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SEAVICIOS -
A DE CONTRAS 8 DE LIBRE COMERCIO CON MEXICO
NUMERO: IA-019GYRO28-T226-2012

LISTA DE VERIFICACION PARA LA RECEPCION DE BIENES DE [NVERSION

—w NOMBRE DEL PROVEEDOR NO. CONTRATO FECHA

IMSS
RECIBE DEL PROVEEDOR :
CONCEPTO DESCRIPGION CUMPLE OBSERVACION
Bienes perfectamente empacados, con
. las envolturas originales del fabricante vy 8l
A) Bienes . .
en condiciones de embalaje que los NO

resguarden del polvo y la humedad.

Copia del Contrato incluyendo la totalidad | S|

H) Contrato

de sus anexos. NO
Remisidn del . . _ Sl
) pedida Original y 4 copias de la Remision 6)

En caso de ser incarrecta Ja informacion contenida en algunos de los documentos entregados proceda al rechazo del embarque dal bien
o los bienes y documéntelo en el *Acta Administrativa Circunstanciada de rechazo de Bienes', anexe el original a la presente lista y
| entregue copia al proveedoyr, solicitando acuse de Recibo.

LISTA DE VERIFICACION PARA LA RECEPCION DE BIENES DE INVERSION
Nombre del proveedor Contrata Mum.

Sl en la apertura existe alguna (as) de las inconsistencias anlba sefialades, documéntelo en ¢l "2ota Administretive Circunstencia-
da tle rechazo de hienes”, anexe el orlginal & la preserde lista ¥ enbregue copla 8l provesdor, solictando acuse de recibo.

De cada "Acta Administrativa Circunstanciada de rechazo de bienes”, deberd infarmar al drea adguirente corespondiente para los
fines procedentes y corserver el original en el expediente respectivo.

Una vex corregidas las inconsistencias encontrades en la apertura del embargue vy natificacio de ello con un minimo de 3 dias de
anticipacion, la facha, hora y listado detallado del kien o bienes a entreger, elabore un alcance a la presente gule ¥ ancte en &l
rubro de observaciones que dicho slcance se derlva tel rechazo notiticado en el Acta de Rechazo, (Indigue el nimero v fecha de
la mistma).

El responsable de la Unidad de Destino Final Nom- El responsable del area usuaria
bre, firma y matrfcula Mombre, firma y matticula

El responsable del d4rea de conservacion de la El responsable administrativo del control de
unidad bienes de la unidad.

Mombre y firma del representante del
proveedor

Clave de Ia nonmmna: Fecha de emision [ actualizacion Pagina

é 1400-09-116-002 Agosto de 2003
' .

. DELEGACICN REGIONAL ESTADO DE MEXICO “ORIENTE"




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL CONTRATO NUMERO D12E053
: et . INVITACION A CUANDO MENOS TRES
DELEGACIGN REGIONAL ESTADO DE MEXICO "ORIENTE
- PERSONAS INTERNACIONAL BAJO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO P TN TADOS
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS -
e oo DE LIBRE COMERCIO CON MEXICO
NUMERO: |A-019GYR028-T226-2012

ANEXO 5 (CINCO)
“Formato para Pdliza de Fianza de cumplimiento de contrato”

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGG EL GOBIERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINQOS DE LOS
ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA
SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR
EL IVA.)—
ANTE: EL INSTITUTO MEXICANQ DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominacion social de
la empresa). CON DOMICILIO EN (domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA
UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar que tipo de contrato, si es de
adquisicion, prestacion de servicio, ete) NUMERQ (nimero de contrato) DE FECHA {fecha de suscripcion), QUE SE
ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL (aspecificar el procedimiento de contratacion que se llevd a cabo
Invitacion a Cuando Menos Tres Personas pablica, invitacién a cuande menos tres personas._adjudicacion directa, y en su
caso. el numero de ésta), RELATIVO A _{objeto del conirato): LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se
deberd insertar el lapso_de vigencia que se haya establecido en el contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA
SUSCRIPCION DEL CONTRATO, ASI COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS
DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA
QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE:; AFIANZADORA (especificar la
institucion aflanzadora que expide la_garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD
__ GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL
{proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA
CLAUSULA (namero de clausula del contrato en gue se esfipulen las penas convencionales que en su caso deba pagar el
fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE
AFIANZA Y/O POR GUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, ASI MISMO, LA PRESENTE
GARANTIA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL
INSTITUTO MEXICANQO DEL SEGURO SOCIAL: AFIANZADORA (especificar |a institucion afianzadora que expide la
garantla), EXPRESAMENTE CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO
ESTIPULADO EN EL CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL
{proveedor, prestador de servicio, etc.), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL
INSTITUTO PODRA PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA
ESTABLECIDO EN EL MISMO, E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE 36 MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA
SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL
INSTITUTO NOTIFIQUE POR ESCRITO AL {(proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO
JURIDICO; €C) QUE PAGARA AL INSTITUTC LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROFORCIONAL DE LA
MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio, ete.) LA TOTALIDAD
DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (nimero de clausula de!l contrato en que se
estipulen las penas_convencionales que en su caso deba pagar el flado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS
QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTROQ INCUMPLIMIENTO
EN QUE INCURRA EL FIADO: D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA
AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL;, E) QUE DA SU
CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN LO REFERENTE AL ARTICULO 118 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES
DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE 81 ES PRORROGADO
EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA
FIANZA QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA;
G) QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS
DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASQ, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA
QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar la
institucién_afianzadora gue expide la_garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A
ELECCION DEL BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS
ARTICULOS 83 Y/0 94 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGCR O, EN 8U CASO, A TRAVES
DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL ARTICULO 83 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO
DE SERVICIOS FINANCIERQOS VIGENTE. FiN DE. TEXTO.

—
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DELEGACION REGIONAL ESTADO DE MEX|CO “ORIENTE”
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
OFICINA DE CONTHATOS

CONTRATO NUMERO D12E053
INVITACION A CUANDO MENOS TRES
PERSONAS INTERNACIONAL BAJO
LA COBERTURA DE LOS TRATADOS
DE LIBRE COMERCIO CON MEXICO
NUMERQ: [A-019GYRO28-T226-2012

ANEXO 6 (SEIS)

“Acuse de recibo a la solicitud de opinién formulada al SAT, en términos del articulo 32D, del Cadigo

oo 1

Fiscal de la Federacion®.

DELEGAGION REGIONAL ESTADO DE MEXICO “ORIENTE"
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